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chand de parapluies de la rue
Vivienne. :

M.BLANCMANTEAU, mar-
chand et fabricant de socques
au Marais. )
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cant chapelier du ‘{mbourg
Saint-Jacques.
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M=¢ DUBAC, rentiére du fau-
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ALEXANDRINE, fille de
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LBS PASSASES

LES RUES,
VAUDEVILLE EN UN ACTE.

Le théatre représente le milieu de la rotonde de la galerie Colbert,
rue Vivienne, le.fond est guvert ¢t laisse voin en perspective le pas-
sage qui condult dans la rue Neuve-dec-Pehts-Glnmps

SCENE mnmim.. -
MARCHANDES DE MODES Db PATISbERlES DE

JOUETS D’ENFANS ET UNE MARCHANDE Dl:.
TABAC :o:-lant dc leurs BUht‘?qué: P :

CHOEUR.

A : Allons, wes' enhns

AR SRR Y { . M I .

Monsieur le gardlen, .
Vous n’étes a rien; \
Ol donc pent-il étre
Pour ne point Paraltre"
Monsfeur le gardlen , (b:s
Prenez garde a vous, -

Si nous nous

Plalgnons tous: -+ ' -

LA PATISSIERE.
Jamals il w'est ici, ce vnhm monsieur Belhommc il est
au cabaret.
LA MARCHANDE DE TABAC.
Il n’en sort pas. P .
LA xmcnmns 'DE NODES.
- 1l faut porter plainte.
LA PATISSIERE.
Oui, rédiger une pétition, la faire sngner a tous les
marchands da passage et la porler a monsieur Dulingot.
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SCENE IIL.
LES IEA:MIS:, BELHOMME

BELHOMME.
Eh bien! el bien! qu’est-ce qu'il y a donc ici ? Ce pas-
sage est comme la boutique d’un marchand d’oiseanx; quel
ramage! quel caquet! " : ’
LA MARCHANDE DE MODES,

Mogsieur Belhommq , nous allons nous pjaindre au pro-

priétaire que vous ne faites pas votre devoir.
. ' BELHOMME. :
- Qu’est-ce qu’il y a donc de nouveau?
' LA MARCHANDE DE MODES.

Un homme vient de traverser le passage en fumant et

il a abimé mes rubans , mes.gazes et'mnes crépes.
’ LA MARCHAKDE DE TABAG. :

Vous étes encore gentille, vous. Fai loué dans le passage
pour véndre des cigdrres. ) ot

. . LA MARCHANDE DE JOUETS, - o

Et moi, hier un charbonnier, en allant chez la patis-
siére , m’a noirci une poupée superbe, habillée en satin
blanc. ’ .

LA PATISSIERE,

1l faut pourtant qu'on m’apporte du charbon , madame ;

je ne peux pas faire mon état sans feu.
BELHOMME.
Elle a raison. : :
LA MARCHANDE DE MODES. .
Vous dites ca parce que vous la protégez.

. BELHOMME. . = .

Je ne protége petsonne. ,
LA MARCHANDE DE TABAC. -
Si, si, vous protégezla patissiére.
TOUTES. .
Oii, ouiy il protége la patissi¢re. -
AIR : Vaudeville des denx Valentins,
Liguons-noiis, (bis.)
. Portons les grands coups, et
- Les marchands (bis.)
Sont tous sur les dents. : o P
11 est temps,
) Mes enfans,
. Que tous a la fois
""" Nous défendions nos droits.
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SCENE Ik
& iesuimes, DULINGOT.

DULINGOT. *
Quels cris , quel sabat!
Pourquoi cet éclat? :
LA MARCHANDE DE MODES.
V14 monsieur {actiopnaire. .
DULINGOT. S
Qu’est-ce que j'entends, b
Pas de bruit céans. - Co
. - BELHOMME. e
Il croit qu'il les fratare. . -~ . -
| TOWTES, - T
- Liguons-nous, * L
_Portons les grands coups. -+ -
. DULINGOT. . = - -

Mes chéres dames, comment: pouvez-vous crier de la
sorte? j'ai cru que le feu éuait au passage ; je me suis logé
ici pour étre tranquille. =~ '

. BELHOMME. S

M. Dulingot, mesdames les marchandes se plaignent

gue la ‘police du passage est mal faite, et elles menacent
e douner congé.- - - - T T

B

o DULINGOT. ' o
Et ot iraient-elles? dans les raes, Zuand on a tité d’un
ssage? pas de crotte, pas de poussiére; la grille fermée
a onze heures, ' ’
BELHOMME.
Quels avantages pour les meeurs?
DULINGOT.

Croyez-en votre propriétaire, dans deux ans d'ici toutes
les rues seront dans les“pAssages... Airnsi, que celles d’entre
vous qui ont un bail le conservent, et que celles qui n’en
ont pas viennent demaiyp,chez moi, je leur en ferai un.

' BELHOMME.

Vous entendez... o

DULINGOT.

'Je me félicite Iavoir mis toute ma fortune dansles pas-

sages , je n'en sors jamais, ' <t T
AR ; Je-guis co&r}ei boudense.

Pour les passages je forme
Des voeux toujours renaissans :
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Dans le passage Delorme

Jai placé cent mille fraucs; -
Dans mon ardeur financiére

Je vendis un bain trés beau,
Que j'avais sur la riviére,

Pour le passage Feydeau.

Pour le passage Vivienne

J’ai vendu quatre ntaisons,

Qu'il em vienne, qu'il en vienne, -
Je prendrai-des actions! )
Dans un moment fort précaire
J'en ai pris quatre-vingt-neuf
Pour le passage du Caire

Et pour celui du Pont-Neuf.

J'a1 déja fait mon affaire

Dans le passage Choiseuil ;-

J’en guette un que Pon va faire
Dans le quartier Montorgueil ; . .
J'ai chez moi d’un héritage, -
Trois cent mille francs en or,
Qu’on ouvre un mouveau passage
Ils y passeront encor. o

 LES MARCHANDES, criant.
Que le passage soit mieux tenu.,
S e DyLINGOT. | S
Il le sera, mesdames, je recevrai vos reclamations , y’en
arlerai & M. Pour, C’est ¢a un fameux avocat, jl est pour
- les passages. o . -
... .( On entend fredonner dans la coulisse. )

Tout ca passe en méme tetnps.

R TARTANANT TS
DULINGOT. ,
Le voili justement qui vient parici. . . - .
P PRI
bt D g gy syt
- “SCENE IV, = - .
; “wes mimes,; Mo POUR. -
I et
M. POUBy :

Eh} bonjour , t’nop -gher monsieyr Dulingot ; eh bien |
est-ce que nous ne faisons pas quelque entreprise nouvelle?

. AIR : Des Goncans. .\,

|

Je suis Pour; . - ¢ oo
Je suis Pour - -
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Toutes les choses.du jour;
Au nouveau, (bis.)
- Moi j’ai toujours dit bravo. .

Jétais pour Thuile & quin wet,
Pour 'amadou, le briqueg

Dés que le gag a brillé, |

Le premier moi jai crié :

Je suis Pour, etc.

Jétais comme le public

Admirateur du carrick, o PR
Mais j’ai changé subito , ’

Et je suis pour le manteau.

Je suis Pour, etc.

\
J’aimais le Cosmorama, , -
Jaimais le Panorama ; J
Mais j’avouerai que I'on m'a,
Séduit par le Diorama.

f

Je suis Pour, etc.

Sans avoir peur des échecs,

Vous m’avez vu pour les Grecs;
" Aujourd’hui, ca m'est égal,”

Je suis pot_n"'fe Portugal.’

Je suis Pour , etc. o

En parlant de nouveau, vous a-t-on dit ce qui sé passe
dans Paris? les rues remuent, elles sonten pleine insurrec-
tion contre les passages. ,

DULINGOT. ",

Eh bien! mesdames, qu’est-ce que je vous disais, que

les passages finiraient par faire des jaloux. .’
M. POUR. .

Oui , mais je défendrai la cause des passages, je débou-
terai les rues de leurs prétentions. Je leur dirai, vous vou-
lez détruire les passages, et Je premier onvrage de la na-
ture en est un. Qu’estce que la vie... "un passage.

A1R : Montagne, Montagne.
Tout passe; (bis.y
Du temps saisissons.. .+~
Les lecons; e
Sa trace EREEE
S'efface, ' . oo
Et nous passons. ~ . v
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Nous voyons passer la froidure, S
Et les roses et la verdure,
- Aumilieu des plus doux loisirs
Nous voyons passer les plaisirs,
Et méme les désirs. .

Tout passe, etc.

Le monde est vraiment fort comique,
C’est une lanterne magique
~Oii passent gueux , gens étoffés,
Les grands esprits , les fous fieffés,
Et les perdreaux truffés.

Tout passe ; (bis.)
Du temps saisissons
Les lecons;
Sa trace
S'efface,
Et nous passons.

DULINGOT.

Que faut-il faire pour parer le coup qui nous menace ?
e ‘ ‘M. POUR. )

Que les marchands rentrent dans leurs magasins, que
les figures soient calmes, de la tenue partout, il ne faut
pas avoir Pair de douter un moment du succés de notre
cause... Allez, je veille sur les passages passés , présens et

* futars. . , . \
Am : Mon Pantalon.
Soyez unis,
es amis,
J’ai promis
De conjurer les nuages,
Les orages;
Bien des
. .. Projets
oo . Passeront désormais,
A Mais
: ' Lies passages
Ne passeront jamais.
TOUS EN. CHOEUR..
Soyons unis ; - -
Amis,
Il a promis
De conjurer les nuages, " .
Les orages; :

—
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Bien des
Projets
Passeront désormais ;
' ’ Mais
Les passages
Ne passeront jamais.

(Tous les marchands rentrent dans lcurs boutiques. )
SCENE V.
DULINGOT, M. POUR, ensuite ALEXANDRINE.

DULINGOT.

Ah! ca, mon cher monsieur Pour, j'ai fait honne con-
tenance devant mes locataires... mais qu’est-ce que cela
pent devenir?

M. YOUR.

Je réponds de tout, que les rues plaident, elles per-
dront. Nous l.nompherons.

(Ici Alexandrine parait.)
DULINGOT,

Clest sans dou te votre frére ainé, M. Contre, qui plaidera

pour les rues? .

M. POUR. .
Cela va sans dire, mon frére Contre est dans les vxe}lles
routines. :

DULINGOT.

Etes-vous toujours brouillés ensemble ?
M. POUR..

Toulours nous ne nous voyons plus qulau Palais,
DULINGOT.

Comment se fait-il que deux fréres soient ainsi divisés

de sentimens?

M. POUR.

Nous ne sommes fréres que de mére, ~Cest tout simple. -

A1n : de Juhe.

Ma mére Prit en mariage
Deux maris,, comme tant d'autres font :
Du premier llt mon frére fut Pouvrage,
Moi , je suis I'eeuvre du second.
Or, si chacun de nous se montre .
Avec des avis différens, L
C'est que ma mére a, comme bien des gens ,
- Epousé le Pour et 'le Contre.

- ) 2
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DULINGOT.

Mais parlons d’affaires, j'ai un projet.
M. POUR.

Je suis Pour.
DULINGOT.

Auendez donc que je vous le dise ; vous savez que jai
chez moi trois cent mille francs, que me conseillez-vous
d’en faire?

. ALEXANDRINE , Wivement,

Je vous conseille de me les donner en dot, et de me
marier avec M. Duperron.

! DULINGOT.

Comment, petite_fille, vous écoutiez?

' M. POUR.
M. Duperron, ce riche fabricant de parapluies? je le
connais, c’est an de mes bons amis ; jeé suis Pour.
, DULINGOT.
Et ou Pavez-vous vu, mademoiselle?
ALEXANDRINE.
Jétais avec ma tante,

Air : Ah! faut-il qu'un homme soit menteur!

Ah! c’est un marchand d'aujourd’hui;
Il ne recoit que du beau monde ;
Dans son magasin 'on abonde ;- -
Comme tout est brillant chez lui! (&is.)
En nous vendant un parapluie,
Devant ma tante il dit tout haut :
« Que Mademoiselle est jolie! » ~
C’est un jeune homme comme il faut.
M. POUR,
Je le crois bien.
Méme air.
11 a plus d’'une qualité :
11 brille, sans avoir de'dette,
Par ses chevaux et sa toilette,
Et son talent & I'écarté. (bis.)
11 fait mainte affaire a la bourse;
Et menant tout au grand galop,
11 gagna deux prix 3 la course :
Clest un jeune homme comme il faut.

Mais, tenez, le voici.
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| SCENE VI

es mimes, DUPERRON, habillé & la'derniére mode ; un
. jokei derriére lui tient des cannes et des parapluies.
: DUPERRON.' .

- Auguste, portez ces échantillons a madame Flambé , au
bout du passage, dites-lni que demain elle aura ses six
douzaines d’ombrelies a la Fiorella. (le jokei sort.) Hé!l
c’est vous, monsieur Pour ! charmé de vous rencontrer.

o , M. POUR.
Monsieur Dulingot me parlait de vos projets, et j'élais
Pour. o
DUPKRHON., ' . .
Jadore votre chariante Alexandrine.
DULINGOT.
. Monsieur, elle est bien jeune.
' DUPERLON. :

_ Tant mieux, nous nous aimerons plus long-temps.

_ DULINGOT, , o
Ensuite, votre état ne n'inspire point de cofifiance.....
‘Si les passages se multiplient, les parapluies tomberont dans
’eau ; et puis, monsieur, je suis bien dans Pintention de
marier ma fille, mais j’ai besoin de mon argent.
ALEXANDRIRE. .
' Oh! mon pére... ' : .
V " AIR : Amour, douce Folie. :

Montrez-vous moins sévére :

Cet hymen doit vous Plaire,, )

Enfin, vous étes pére! ' ‘
: DULINGOT.

Moi! je vous dis que non. : . ' f

| : M. POUR. - . i
11 entendra raison. .
. DULINGOT. ' p

|
Moi! je vous dis que don. : ‘ j
( It sort avec Alexandrine. )

: . M, POUR. -

Votre affaire n’est pas désespérée; j’avise un bon moyen :

il y a vis-a-vis le passage de M. Dulingot une issue qui lur -

donne une grande valeur; achetez cetie maison et bouchez~ -
en le passage. .
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. DUPERRON.
Je n’ai pas d'argent.
M. POUR.
Achetez toujours; c'est 150,000 fr. Est-ce que vous
n’avez pas vu lopéra de Maison & vendre? Dans vingt-

quatre heures votre valeur sera doublée et vous épouserez
votre belle. ‘

DUPERRON.

Vous avez ma procuration, achetez.
M. POUR.

T’y cours. (Il sort.)

DUPERRON.

Honsicar Pour n’est pas contre moi , je suis tranqmlle.

SCENE VIL
DUPERRON , MADAME DUHELDER.

~
'

DUPERRON , @ la cantonnade.
Eh! c’est madame Duhelder, la jeune femme du,riche
. loueur de carrosses de la Chaussée-d’ Antin. Que]le tenue!
on dirait la femme d’un banquier. ,
MADAME DUHELDER. )
Bon)our, mon cher Duperron, quefaites-vous ici? Vou-
driez-vous faire partie de notre ligue contre les passages ?
'DUPERRON.
Comment? :
‘ MADAME DUHELDER. : ' '
Mon mari est ruiné si cela continue ; on va courir tout’
Parisa pned sec et votre marchandise vous restera en maga-.
sin; aussi j'aienvoyédesexprés dans les principaux quartiers
de la capitale, je leur ai donné rendez-vous ici.
DUPERRON.
Bravo!
MADAME DUHELDER.
Avant une heure
connaissance.

\

toutes les rues de Paris en auront

DUPERRON.
Mais c’est une véritable conspiration.

MADAME DUHELDER.
Dont vous voyez le chef.

a DUPERRON.
On m’avait b!en dit que vous aviezde la téte, je vous sais
chaudement nos intéréts.
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MADAME DUHELDER.

Notre fortune en dépend ; vos parapluies et nos voitures
ne vont-ils pas étre accrochés..

_ DUPERRON. ,
" Cest vrai; maudits passages!

AiR: Des Maris ont tort.

Leur nombre, hélas! se multiplie,
Et, pour couvrir les Parisiens,

Un passage est un parapluie

Qui fait beaucoup de tort aux miens.
§’il me faut quitter ma patrie,

D’en vendre encor j'ai le moyen :
J’irai m'établir en Turquie,

Ot T'on n'est a couvert de rien.

" MADAME DUHELDER.

Jespére bien que vous tiendrez téte a I'orage, regardez-
nous et suivez notre exemple.

Air : dela Malade se porte bien.

Nous éprouvons déja beaucoup de géne :
A peine si nos étoundis
Viennent une fois par semaine
Nous louer quelques tilburys;
Notre état est mort dans Paris.
On arréte nos équipages;
Détruisons cet encombrement :
Pour circuler plus librement,
Faisons fermer tous les passages.

Jai mandé M. Contre, c’est un ancien procureur, dont
les conseils nous seront trés utiles..... Justement, le voici.

SCENE VIIL

res uimes, M. CONTRE.

-
M. CONTRE.
Bonjour , belle dame, vous voyez que je suis de parole.
MADAME DUHELDER. "

Quand il sagit de plaider contre des abus, on peut
compter sur vous. ;
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' M. CONTRE.
Air : Qu'un podte.

Je suis contre, (bis.)
Contre ,
Tout ce qu'on rencontre.
Je me montre : . -
Je suis contre,
Contre '
Vos travaux
Nouveaux.

Jadis les entrepreneurs
Me paraissaient bien plus sages ;
Paris avait six passages
. Qui trouvaient des amateurs.
’ Ils y faisaient leurs affaires;
" Mais quand je vois, sans raisons ,

Pour cinquante locataires
-Batir quatre cents maisons,

- Je suis contre, etc.

Toutes vos inventions

Sont fort bonnes , somt fort belles.
De vos marmites nouvelles

Je crains les explosions.

Votre gaz charme la vue;

Mais le nez, dissuadé,

A vingt pas, dans chaque rue,
Sent le nouveau procédé.

Je suis contre, (bis.) ) '
Contre
'Pout ce qu'on rencontre. s

Je me montre : t -

Je suis contre ,
Contre.

Vositravaux N

Nouveaux. .

~ QUPERRON. p
Voila Phomme qu'il nous faut.
' MADAME DUHELDER.
Je Pai entendu plaider et je connais ses moyens.
S M. CONTRE.
'Clest vrai, je me lerappelle, il y aura bientdt deux mois.
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AiR : Des Maris en Palestine.

Vous étiez & audience :

MADAME DUHELDER.
Ah! que mon ceeur fut ému...
‘ M. CONTRE.
Je montrai, de I'éloquence.
v MADAME DUHELDER.
Vous défendiez la vertu. (dis.)
o M. CONTRE.
De ma timide cliente
Je prouvai Iinnocence enfin...
MADAME DUHELDER.
Or, jugez ¢'il ‘était en train :
C’était une figurante...
M. CONTRE.
‘De la Porte-Saint-Martin. (ter.

Jai déja pris des notes pour votre affaire , rédigé un
commencement de plaidayer. -
MADAME DUHELDER , Pexaminant.
Comme vous &tes éclabousse.
’ : M. CONTRE.
Cest en traversant la rue de Rlchelxeu.
MADAME DUHELDER.
Vois avez un accroc a votre habit.

: M. CONTRE.

Clest un cabriolet au coin de la rue des Petits-Champs.
DUPERRON.

Et voila le défenseur des rues! .
M. conna.

L’mterét _personnel ne m’a jamais guidé ; trente voitures
Iasseralent aujourd’hui sur le corps, que_demain je
plal erais contre les passages. Mais, dltes-mm, avez-vous
écrit au Marais?
' MADAME DUHELDER.

Hier au soir.

M. CONTAE. '
Sommes-nous sirs du faubourg Samt-Jacques -
. ' MADAME DUHELDER. v
Jai la parole des fréres Mouffetard.
©  M.CONTRE.
Pouyons-nous compter sur le faubourg Saint-Germain?
MADAME DUHELDER.
Ah! voila le plus difficile.
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M. CONTRE. )
Diable de faubourg Saint-Germain!.. Va... jirai lui
rendre une visite, et s'1l n’y est pas je lui Jaisserai ma carte.
: MADAME DUHELDER.’
Jai lieu de croire qu'il sera pour nous.
M. CONTRE.
Nous sommes forts, mais en attendant il nous faut réunir
‘les plaintes, les griefs,et nous aurons des charges suffisantes.
A propos de charges, je viens d’en apprendre une bonne
qm doi: me servir pour défendre vos voitares : devinez ou
Ton ale projet de faire cette année la promenade de Long-
Chamips?
MADAME DUHELDER.
Comment,on nous enléverait jusqu’anotre Long-Champs!
Qest affreux!

-

C M. CONTRE. :
Vous ne répondez pas : devinez ou I'on doit faire cette
année la promenade de Long-Champs? Dans le passage
Choiseuil. '
_ DUPERRON. °
11 est assez long pour ca.
" MADAME DUHELDER.
Dans le passage-Choiseuil?
M. CONTRE.
La promenade se fera 4 pied, et les cavaliers donneront
la main aux dames. ‘
MADAME, DUHELDER.
C’est un attentat i notre commerce.
: DUPERRON.

AR : Vaudeville de 'Homue vert.

Vraiment, c’est une perfidie.
. M. CONTRE.
- Cette affaire-la me séduit.
MADAME DUHELDER.
C’est une horreur, une infamie.
M. CONTRE.
Mon plaidoyer fera du bruit.
Je saurai prendre mes mesures;
Mais il faudra me confier
Vos parapluies et -vos voitures ,
Pour les attacher au dossier. -

Je vous quitte un moment dans votre intérét, je revien-
drai bientét. Co (Il sort.)
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DUPERRON;,',MADAM'E DUHELDER.

PV R R R B Clinonb e .
Nt e DUMEREON: ¢ .
Nous avons la un fier soutien. =« o0 - !

MADAME 'DUBELBER. v
i Voundde:-voyez ; mén cher erron.i. thals voilk dufen-

fort, JestM, Mouﬂ'«.lard ‘b fabrichntde dhapeauxdafah-
bourg Samt-Jacques. ST e ‘
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A nos ]eungs })rgques .
. Je .vends, lchqpeau gns.'; L
. Aux faux brav's Ldls o

e . Voulez-vous des ¢l es? ? v
ol Bpéd Monfftard est1a, T
¢+ o o Tl vous en Ppass’ra. (ter) ’

[T R T TP I TN
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MADAME DUHELDER.
Je vois avec plaisi# , notshou , dle vous vons rendez a
“mon invilation.

-

NOUfPHTARD., © . . !

Madame , nous avons beaucoup de remercimens & vous
faire, et les chapeliers oot gutant a se plaindre que vens
des nouveaux passages. . .. .. o .

MADAME DUMELDER.
. Je croyais voir arriver. avec vous M. Blancmanieai, |
marchaud de socqaes du Marais. - T
MOUFFETARD. PR .

Il me suit en flanant... (remontant la scéne.) Tenez, le
voila. T,

mibarkt BUHELOER.

Arrivez donc, monsieur Blancmanteau. (Blancmanteau
est . habilld en vieux bourgeofs kA pey daHodbureyrlporte
4 ke iwiniuMé pairede socques uretendédd) .

BLANCMANTEAU.
Bonjour, madame, bonjour, messieurs.
. DURERRON.

' Tiens,, pourquoi ne portez-vous pas des socques?
‘i Q!‘ANWWIEAH? RIS
Moi ; vous voyez bien que j'en porte... (il montre ceux
qwil a & la main.) Ak} avx pieds, vous voulez dire, je
n’ai jamais pu m’y habitdery ¢# me fait tomber... mais
voila mon prospectus ol j'es fémontre tous les avantages.

 + BUPERRON. ‘

Je le lirai avec plaisit. o
MOUFFETARD,

Cest la vente des chapeanx qni souffre le plus de tout
cela, car enfin mon fentre 'éthnt plas t1posé aux intem-
péries des saisonsvll)quvieuéés , {l dure guktre fois plus, ce
qui doit entrainef la perte de mou éi'al)lu'd'emem.

) 'MADAME DUHELDER. . | .

Allons, allons, le feu commence & s'allumer.

/i BLANCMANTEAY. . ©

Parbleu, monsieur Mouffetdrd ;2 parte que vous étes
chapelier, Paime bien que vous venicz me parler de la
coiffure de Phommey e sout seb jatabes et ses pieds qui
m'occupent depuis dixns, oo v

Moveretakp. - ©
Et moi, c'est la téte Yune ki toujbuts eh vue.
BLANCMANTEAG.

Qu'estce qni donie & la tete un-élan généreux ? les

jambes; qu’est-ce .qui meéne un brave 4 la gloire? les

-

-
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jambes ; qu’esi-ce qui sSuve un poliron? les jambes, et
Cest aussi cette partjg-lf qug Pai youls perfectionner.
' MOUFFETARD , souriant.
Parce que vous étes marchand dg socles.
’ " BLANCMANTEAU. :
Comment ditesrvous ? . , ‘-
MOUFFETARD, .
De socles.
S BLANGMANTEAV;
~ Articulés,,. s06TncH,
MQUFYETARD, L

Revenons a notre affaire, ,. toutes ngs discussians doivent

cesser devant I'intérét commun. ,
BLANCMANTEAU. '
Je vous promets de denner-des pieds et de la téte pour
seconder |a coalition, L o
: ’ MOUFBETARD, '
Vous savez que Pon nous fait des menaces. :
. SBLANOMANTEAU.
Terribles! épouvantables!...
MADAME, DUBELDER ¢
Encore du nouveau,
BLANCMANTEAW.
~ Si le projet s'exéeute, il fant qng les marohandy de pa-
rapluies , que les loueurs de voitures, que les foulgurs de
chapeaux , et que les fabricans d¢ socques désertent la ca-
- pitale. '
. DUPERBON,
Vous me faites trembler. ,
| BLANCMANTEAU.’ : S
Apprenez que Pon vent faire coyvrir toutes les rues de
Payis avec des vitres , ca va faire de jolies sgrrga chandes ;
nous vivrons li-dedans comme-deg melons. o
: MADAME DUHELDER, - .. . . . ¢
Cela w'aura pas Jieu; tenez, voila celni qui y'est ghargé
de notre cause. . o
(ElUe remonte la scéne.) | . .. .
_ BLANCMANTEAL,
-Cest M. Contre, jeleconmpis, ~ . = ... .
o MADAME DUHELDER. R
Il est avec madame Dubac, qui vient sans doutc re-
présenter le faubourg Saint-Germajn, -
b : L BLANCMARTEAU. S
Voila les qaatre qualjtie‘r's ¢n pr¢sence , nous allons rife.

PR
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SCENE XL - -~

1es mimss, M. CONTRE er MADAME DUBAC. (Ils
se donnent le bras, un grand et un petit laguais les
suivent.)

.

. MADAME DUBAC.

Mon cher monsieur Contre, je suis enchantée’ de vous
voir. (aux laquais.) Allez m’atiendre i ma voiture. (&
Contre. ) Ne me quittez pas le bras, je suis si pe habitude
a marcher... ' '

7

, © .. M. CONTRE. , :
Madame, je viens de vous faire part de nos projets, vous
les approuvez tous, je n'ai plus qu'a vous présenter les
plaignans. . L :
"' MADAME vUBELDER , saluant.
Madame... S
MADAME DUBAC , de méme.
Madame. ' ’
BLANCMANTEAD. , o
- Je gagerais, madame, que vous ne reconnaissez pas
_votre:sérvitegr, - ¢ T o o0
S MADAME DUBAC.
Monsieur s’appelle...

. ‘ BLANCMANTEAU. .
Blancmanteau, du Marais, ancien pédicure, et main-
tenant fabricant de socques articalés, ‘
‘ . MADAME DUBAC. s
Ah! comiment, c'est vous , monsieur Blancmanteau?

S "BLANCMANTEAU, '

Vous venez peu dans notre ?uartier, madame, j’ai pour-

tant cru vous apercevoir une fois au Monstre,
. _ MADAME DUBAG,
Comment ne vous y ai-je pas'va? -
BLANCMANTEAU. L .

Pétais dans une loge grillée, une petite débauche , car
je vais rarement au ‘spectacle.
R L e T MAﬁAMF\ DUBA'O. o oo N

Habitant du Marais, vous ne fréquenter guére 'que la
Place-Royale et le boulevard de PArsenal. )
AT e ANCMANTEAY.
Oui, je visite nos mouumens, -

e .
H

'

[ .
N .
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) Air' de Calitte.
Chaque matin quand je meléve . .
Je suis un véritable enfint, - S
Et je vais voir si Yon achéve
La fontaine de U'Eléphant. ..
On nous en parlait avec poripe., .
Mais tout Paris est attrapé; . .. . ..
Si jamais 'eau sort de sa trompe , , .
Ma foi, je serai bien trompé. (bis.) . ..

MADAME DUBAC..

C'est comme moi, le matin, ma petitg promenade an
Luxembourg, et trois fois la semaing mon quart de loge
a I'Odéon. o Col ‘ :

© % sc. v & . M. CONTRE. ... . . .,

Vous n’avez qu’un quart, il me semble que vous auriez
pu louer lalege toute entiére. : ‘

, . ©.. .+ MADAME.DUBAC. , .. .. .

Et;puis oni nous donne des spectacles.... .

© .ew. o' . . MOUFFETARD. e,
D’une fameuse longueur ; le dimanche surtout.
. MADAME.BUBAC.. - .. -
A qui le dites-vous ?., ,

[L TS P

L e

o An; : ,ﬂan} Ia pai:x et I'innocence,
On donne une tragédie’ v
En citiq detes’, mes amis , A
Avec une comédie. . -

TN - M, CONTRE.:, o T

Cing et cing vous font bien dix.
MADAME DUBAC.

Si pour 'Odéon je peache ;

C’est que toujours bien fourni

Le spectacle du dimanche...
BLANCMANTEAU.,

Ne finit que le lundi. ( bis. ) o

: MADAME DUHELDER.
Eh bien, y donne-t-on du nouveau ?
' MADAME DUBAC.. .

Non pas, précisément, mais- nous entendons toujours
avec plaisir : tra, la lada la. (Je refrain de Robin des Bois.)
MADAME DUHELDER.

* Et vous 'entendres encore Jong-temps : pour moi,. jaime
beaucoup visiter nos différens thédtres. .
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A1R : Depuis long-temps j’aimais Adéle.
Le théitre est de bon exemple,
Clest, dit-on, I'école des meeurs. ..
M. CONTBE.
Oui, mais au boulevard du T
Il est aussi I'éegle des voleuss.
J'en puis parler, cela me touche ;
Car a I’Ambigu Vautre soil' ,
Quand honnpmqnt j applaudunu Ca!'touche
* UnMandrin prenalt mon mouchonr (bis.)

- 'BEANCMANTEAU, & Moufetard
.1 parait qu'il éait au poulmller
MABAME DUHELDER.

Comme ca, madame Dubac, vous venez vous ranger
sous nos drapeanx la guerre est déclavde, - )
- MADAME DUBAC. -

Notre faubourg n Pest«i} pas outragé mdlgnement la
multiplicité de ces nouvelles galeries ne tend ~ elle- pa’i a
nous faire perdre toutes nos plus ehéres habltudesi'

. M. CONTRE.” ' ot

Je 1 ai dit dans mon résumé , belle dame.

MADAME numd. s !

Nous, dont les jambeg se lassent sj facnlement, et qul ne
peuvenl. falre an pas sans NoS Carrosses.

. CONTRE, »

Tenons téte a l’orage , ]s ne vous dis qns 98-

'MOUFFETARD: = - .

Allons chercher du renfort et vevenons en masse.
AR: T
Mesg amis ,
" TQUS,
Mes amiz ,
M. CONTRE.
Nous jurons,,
roUs, -

Nous jurons ,

- Réupis , (bis.
Que nous I emporterons 5
Om nous I’ emPorterons .

~ Out, nous l'empomnu

{ Hs avangent leurs mm o signe de «rmm, :& Wnﬁnt
. tous aprds le ehaur. )}
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SCENE XIIL
DULINGOT BELHOMME

© g

BELHOMME. )

Ah! monsieur Dulmaol., arrivez donc, enlendez -vous le
bruit-quils font ? :

DULINGOT. '

. Dame! a moins d’étre sonrd Belhomme, quels sont donc
toHs o geme<la ? - '

‘BELHOMME, - ,

Vos ennemis, monsieur, -les roprcsentans des rues de
Paris. Y

DULINGOT.

Cest affreux! c'est abominable! qu'est-co qui aurait
pensé que les rues de Paris avaient la téte si prés du bon-
net! La rue Vivienne ct celle de la Féronnetie , je ne dis
pas, a cause des m.nchandes de modes

SGENE Xlll. .

DULINGOT M POUR (xl a sa robe davocat.)

Wi s

P

© DULINGOT,

Eh! arrivez donc "moh ami Poar, que[ ‘conseil aﬂez-

vous me donner? bauverez-vous mon passave?

M. POUR.

Oui , ¢il n'était pas menacé d’une maniére bnen p]us
terrible encore. _ ;g 4 (G Y
DULINGOT , e rqye.

Qne me dnes-vous ? .

PSR A -MPOUR.‘ KSR [

- 8ﬁpp¢b§ u’u Mam; qu’i uit vmm;new decl l.ttquc

degrueds: . . o, DL

sy
Ly

1. N H
DULINGOT. e . ,‘
Comment, supposé !
M. POUR.
* [ Oui; e direz-vons sf alors i vous ke bbuche®:
" DULINGUTS A
o G’est ﬁnPbkslblé. R

M, POUR, - -+ v oo
Malhetiieusetnent Ta maison en face vivnt Pérre acherde
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par un spéculateur, qui va vous couper la communication

dont vous jouissez. - ,
DULINGOT. i

Clest une horreur il veut donc m obstruer ’étonﬂ'el' ?
" ‘M. POUR.

Arrangez—vous avec lui... ¢est M. Duperron qm en est
lacquereur. A
i " . DULINGOT.. -
M. Duporron! ah! mon Dneu ! et moi qum lm aqrﬁusé
ma ﬁlle.

r

' M. POUR,. . '
Je viens de Jui parler, et pour trois cent mtlle franaml
vous cédera son marche. ; :

i Co s DOLINGOT. .. . h i . d
C’est bien cherl Lo
M. POUR. ,
“ Armez-vous mieux étre bouché? : ;
N " .DULINGOT. ' . L
Nonparblenl' o - e
MJ POUR, - /0.0 S B

Vous avez la ce remboursement !
, DWLINGQT.; 1~ .

Etma fille qui me ¢ les demandait. Héin! si ijeles lui avais

donnés | dame! on est capitaliste avant d’étre pére.
Joy N '»..\‘H’Poqn PN /lrav‘A'“
Cest juste!
DULINGOT , lui donnant son portqfeudle
#chetez-ln donc vmla mon portefenille,
[RERPaN “. PO‘&R v""_,, i

Et voila nos eninernis.

IEC TR

st 0o Al ¢Lml!,!,l . 'u D T T R R TR o) . i.v'-','
SCENE XIV, - - o

)
Les prEcioens, M. CONTRE, porlant sa mbe nozre en-

~ysuie DUPERRON ; BLANCMANTPEAU,, MOUFFE- ,
TARD, MESDAMES DUHELDER DUBAGC ; tissi-

TANS DES RUES DE PARIS.' Vi oy
(M con:ms auvre la marcke . Iis arriventeno ”z)d

& deuz, portant des banazeres, et passent devant lé pu lw

‘sur les banniéres on voit un Ours (rue;aux, Qurs), une

bergére (rue Bergere), un croissant (rue du Croissant),

yn puils aveo une téte de femme (rue dua Paits-qui-Parle),
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un acteur de meélodrame (rue du Grand-Hurleur ), un

mouton mérinos (rug du Mouton ), etc. , etc.)
CHOEUR GENERAL DES RUES.

AR ; de Fernand Cortez.

Amis , sous nos
Drapeaux
Toutes les rues
Sont acccourues;
Bientét & leurs secours .
Viendront les places, les taubourgs.
: MADAME DUBAC,
La colére m'embrase!
MOUFFETARD.
Les passag’s sont nombreux.
MADAME DUBAC.
Il faut qu'on les écrase!..
. MOUFFETARD. '
Amis , tombons swr eux.
Reprise.
Amis, sous nos
Drapeaux
TFoutes les rues
Sont accourues ;
Bientdt a lcurs secours
Viendront les places , les faubourgs.

DULINGOT. .
Serais- je donc seul contre tant d’ennemis? Accourer
donc, mesdames du passage, venez défendre votre patron.

SCENE XV.

Les miMes , ALEXANDRINE ; elle paralt & la téte des
représentans des passages. Ils portent aussi des ban-

. nicres de diverses couleurs , sur lesquelles on apergoit
un saumon (passage du Saumon), une ancre despé-
.rance (passage de I'Ancre) , un cerf (Esssage du Grand-
Cerf), un pont (passage du Pont-Neuf), une dan-
seuse (passage de 'Opéra) et des brioches (passage du

Panorama ), etc. , etc. -

CHOEUR DES PASSAGES.

Air: Beaux jours de mon enfance.

~ Mes amis, du courage,
Signalons ( bis. ) notre ardeur ;.
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u'ici chaque passage
'gon pl‘oclamé gain seur.

ALsxANDnme h Dulmgot.

Vous le voyéz', mon pére
J'améne durenfort. ‘
Notre parti, j'espére,
Doit étre le’lgluspfort.

REPRISE DU CHOEUR.
Mes amis, du courage ‘etc. ) elc

DULINGOT.
Que vois-je! M. Daperron parmi mes advcrsaires?
ALEXANDRINE.

Mon papa, si vous ne I’anez pas refusé il serait de
votre célé. G

M. PoUR, d’un ton grave.

Or, ca, expliquons-nous : Rues de Paris que demandez-
vons?

M. CONTRE. .

Je parle pour les rues : nous nous plangnons des pas-
sages. .

M. POUK.
Je parle pour les passages, et {'envoie promenerles rues.
M. CONTBE.
Fal tes valou- vOs drons 81 vous en avez.
S

. Mais qui nous jugera? Quel juge peut prononcer dans
une semblable affaive® { orthidrdd gronder le tonnerre.)
Le dénouement se ferait-il comme a I’Opéra par Deus ex

macb(nd? 4
o M. CONTRE.
Impossible. Nec Deus intersit nisi dignus 'vmdwe nodus.
(De?o:meﬂ‘e redouble Yoo e ‘ e '.““
o \'\ ’ N3
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- SCENE XVI.

res mimes , LUTECE. La térre souvre, et elle parait sous .
la forme d'une vieille femme; elle ¢st assise sur un.
tréne ,elle & prés d’elle un huissier et.un greffier, re-
pr‘és‘eﬂtéyhr des enfans vétus de noir. La scéne offre |
laspect d'un tribunal, M, Contre et les' représentdns
des rues se rangent & gauche , M. Pour et les habitaps
des passages occupent la droite. Toutes les banniéres sont

plantées derriére les divers pérsonnages qui occupent la

" scéne. o
CHOEUR GENERAL.
Aur i Quelle singulitre aventure.
Quelle est cette vieille sybille? -
gue va~t-elle faire en ces lieux? -
iendrait-elle dans cette ville |
Dire la volonté des dieux?
LUTECE. .
" "Air: du Vaudeville de'Psyché,
Vous voyez la vieille Lutéce .
Qui vient visiter s?é.enfans 3 ) - -
Votre querélle m'intéresse , : -
. Exposez donc vos différens : ' '
Que devant.moi chacun péclame.
Qui, je puis,vous juger, au mieux ,
Ainsi gue Thémis je suis femme,, .-
Mais je n'ai pas de handeau sur les yeux.
G e Mo CONTBE, : Coorw
Ah! mes amis, quel bonheur! ¢’est madame Lutéce qui
va présider a nos discussions.
) M. POUR. oo
Madame Lutéce, vous n’étes pasjeune ; vous devez avoir
vos deux mille ans, car Jules-César parle de vousdans ses
Commentaires. L
¥ L - LUTECE. R
Clest vrai; mais jétais petite alors : jai bien graudi
depuis.

B .

M. CONTRE. ,

TR 4 et 1 N
Or sus,, madame, jugez-nous sans désemparer. .
Y
* . LUTECE.

o LMo CONTRE. . ., . e .l . .
'Cqm!_i_i’en{ il est honorable et flateur pour moi de plaider. .
devant haate et puissante dame Lujécg ,.dont Pantique
naissance , les qualités physiques et morales...

Vous avez la parole.
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. LUTECE , interrompant. ,
Avocat, vous cherchez & m’infljenGes; point de compli-
mens.
- . M. CONTRE. S .
Puisque votre modestie Pexige, je vais me renfermer
dans ma cause. Messieurs... dans notre grande jeunesse,
C'est-d~dire vers I'dge de six cents ans, nous sommesdevenus
un royaume, que Pharamond... o
, ' LUTECE , de méme.
Avocat, passez & Charlemagne.
M. CONTEE. _ .
Nous avions donc neuf cents ans lorsque nous fimes
assiégés par les Sarrasins, et que nos rues...
LUTECE.
Si vous pouviez arriver 4 Louis X1V,
M. CONTRE.
Avec plaisir. (déclamant.) Avant ce grand monarque ,
nous n’avions encore ni pavé ni lanternes... :
: LUTECE.
Vous étes éclairés maintenant, passez au dix-neuviéme
siécle. T ,
M. CONIRE. . |
M'y voici... Nous sommes donc rues de Paris; nous
tenons i nos habitudes , a nos gouttiéres, 3 nos ruisseaux,
4 nos bornes mémes. Je,ne parle pas des bornes-fontaines...
Cest avec chagrin que nous avons vu les trottoirs s'emparer
d’une partie denotre sol! Ce fut bien pis quand nous vimes
les galeries couvertes nous attaquer de flanc... ’
BLANCMANTEAU , & madamé Duhelder.
1l veut parler de la rue Castiglione. ’
LE PETIT GREFFIER.

Silence
M. CONTRE. _

Nous vivions en paix avec les boulevards et les places,
nous ne disions rien aux carrefours, nous laissions les
. culs-de-sac tranquilles, et voila qu’une innovation subite
nous menace , nous envahit , nous anéantit! " ’

: BLANCMANTEAU,
Il veut dire que nous sommes enfoncés.
: M. CONTKE.

*Voild ce que j’allais dire; seulément , je me serais servj
d’une autre figure que celle de monsiear. ( contiruant.)
Les honnétes citadins nous parcouraient ostensiblement le,
jour et en tapinois le soir; pour lorgner la gentille gri- .
seite,, on s'arrétait au refrain joyeux du vaudevilliste am- -
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bulant, de Porgue barbaresque ou du singe décxotteur. La
foule se formait, s'écoulait, se heurtait, se grossissait,
favorable 4 toutes les industries soit boutiquiéres, soit '
ambulantes, soit avouées, soit mystérieuses., Mais cent
quarante-quatre Eassages ouvrent leurs bonches béantes
pour dévorer nos habitués , pour faire écouler les flots sans
cesse renaissans de notre foule oisive et active! Et vous
voulez que nous, rues de Paris, soyons insensibles a ces
empiétemens sur nos droits antiques! Non, nousdemandons
réparation pour notre honneur, interdiction de'nos cent
quarante-quatre adversaires et quinze millions ¢ing cent
millefrancs de dommages et intéréis. (ckargeant de ton.)

A ces causes, supplions le tribumnal de faire droit & notre

requéte, dont copie est déposéa au greffe, o j’ai payé 1 fr.

75 cent. , pour Vexpédition. . .

BLANCMANTEAU.
Voila notre affaire expédiée. .
. LUTECE. -
Ecrivez greffier. ' e
CHOEUR DES HABITANS DES RUES, =
A1R : Quoi c’est M. Menun ?
- Quel admirable avocat! '
Quel plaidoyer délicat!
C’est surprenant!
C’est étonnant. (bis.)
- LUTECE , se levant,
AR : Il marche b l'immortalité. . '

Avocat, qui sur ma vizillesse

Avais fondé ton fol espoir,

Tu ne connais donc pas Lutéce?

: Tu ne connais pas son pouvoir. ,

(PeMMant la ritournelle de Vair, le costume de la vieille
Lutéce disparait et on la voit sous les habits riches et
élégans d’une jeune déesse ).

Loin de tomber en déeadernce,
Lorsque je me nomme Paris, o
‘Sous ce nom, I'honneur de la France,
Tous les cent ans je rajeunis.

M. POUR. . .

Ah! bonne ville de Paris, vous ranimez ma verve ; voils
échauffez mon éloguence , je suis sdr de gagner ma canse
prés de vous , je parle peur les passages. ,

AR : Dy vaudeville des Blouses.

Nous qu’on proscrit, notre usage est commode ,
N'avons-nous pas, par notre aspect riant,

i
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- A'teut Paris fait addpter ln mode ’
- Deces bazirs, fathéux dans'1'Orient. - .

. Malgréle vent, etla pluie, et la gréle,
On peut tpuj‘ours se promener chez nous;
Plus d'un galant peut y trouver sa belle': |
C’¢st pour I'hiver un Eeureux rendez-vous.

- 8drnos parois les glaces en usige
¢ - A-la beanté préskntent un miroir.
Ah ! c’est charmant , puisque , dans un passage’,
Les.femrties sont comme dans leur boudoir.

Dl';\‘\'ie&f Paris dédaignant la poussiére ,
Vouis prolégez ses embellissemens';'

* Ad luxe tile il ouvre la barri¢re ; |
L’art y fait voir tous ses enchantemens.

Ge beau Paris, cot ronnéde verdure,
Est traversé par un fleuve enchanté;
Mille canaux y jettent une eau pure
Qui dans ses murs rappelle la santé.

De tous cdtés Vactivé prévoyance -
Fait élever des marchés bien pourvus,
Et des greniers ouverts a T'abondarice,
Du laboureur recoivent les tributs.

Tous nos palais par leur aspect imposent : °
La de nos rois sontfesnobles foyers;

Sur I'autre rive-est'asile ou reposent

Sous leurs drapeaux d'invalides guerriers.

8uels sont ces murs que Ta foule contemple?
es ornemeuns , ces colonnes surtout? . -

On se croirait dans'Athéne , et ce temple - ..,
Est an cothmerce élevé pai* Te godt. " -

‘Admirez tout ce qu'on fait poar L'histoire ,.

Ces plaus nouveaux sur tant de vieux déhris, -

Ces arcs brillans élevés 4 la gloire 7

Et vous serez pour le nouveau Paris. -

LUTECE. ~

Maitre Contre , nous ferons droit & votre requéte , mai-
tre Pour | mous prendrons vos conmclisions’ en- considérd-
tion... Mais-avant tout, a-t-on jamais oui dire que paréille -
contestation ait troublé une villé; et que: des choses dont™
les avantages sont mutuels aient fait naitre une guerre
civile. Je m’en-rapgorte 4 un avocat distingnéa vous, mai-
tre Contre , répondez.
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. M. CONTRE. 5
Madame (a part). Dieu q?l;? Jhonncur, la vilje de Paris
qui me parle individuellement. -

e LUTECE. . L
Maitre Contre, avez-vous fa dans aucun historien.,.
' .M. CONTHE,
Je.p'ai gien Ju. e
LUTECE.

Avez-vous eu connaissance qne les rues et les passages

aient été en discussion P
M. CONTRE,

Nun, madame Lutéce, je suis forcé d’en convenir, je
’ai jamais entendu dire g e la rue Poissonnidre ait cher-
ché dispute au Passage du Saumon ;‘%e la rue de la
Licorne ait atiaqué le Bgssggg;_,@y Grapd-Cerf, et que la

rue du Roi de Sicile ait manque d’égards envers le Pas-
sgge de Ja Beine de Hongrie. »
. . - '&r{ﬁgﬁ' } . N I \
L'affaire est entendue. Génies des lumiéres, obéissez a
ma voix. (En ce moment toute la galerie se trouve éclairée
par le gaz,) ) :
- Am: Yaudeville delp Robe gt Jos Bottes.
Considérant quil ne serait pas sage .
De discuter jusqn’a demain ,
rdounons que chaque ¥a§s§5e
A chaﬁlé rueici donne 1a main.
Laisson$ émbellir ét’ construire ,
Paris_encor s’agrandira :
Plus il étendra son empice,
Plus le commerce y gagnera.
' CHOEUE. ‘
Air : Il faut chanter et ‘l‘m'ire.' (de la Dame Blanche. )

Cetarrét
" Est parfait ;
Pourquoi faire
La guerre?”
Pour fimr le roces .
Amis, signops'la paix. (his.)
. " LUTECE,

Pour cimenter la aix, il faut une alliance entre les
rues et les passages ; 1{)[ Dalingot, je signerai au contrat
de votre ﬁlf;‘avec M. Duperpon..

DULINGOT.
Ah quel honneur ! (il unit fes amans.) Mon argent me
reste. :
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LUTECE. .
Pour que la féte soit compléte, je vous donne v bal.
M. CONTRE.
Mesdames les rues, nous somimes invités au bal de la
ville. ' '
BLANCMANTEAU.
A moi la rue Bergére. (I prend la main d’une demoi-
selle.) .
, CHOEUR.

Oui, chantons
Et dansons.
Pourquoi faire
La guerre:
Pour finir ce proces
Amis, signons la’paix.

~

( M. Pour et M. Contre s’avancent en conduisant par la
main Lutéce qui est au milicu d'euz.)

M. POUR, al Public.
, " A de Turenne.
Je suis pour que l'on applaudisse
Au jugement qu'elle a rendu ce soir.
M. CONTRE.

Je suis contre... on saitqu'en justice

J’4i mes trois jours pour me pourvoir.
_LUTECE. .

Que V'indulgence ici se montre ,

Car le juge tremble a son tour.

Ab! messieurs, que ceux qui sont pour

Entrainent ceux qui seraient contre.

CHOEUR GENERAL.

Qui, chantons
Et dansons.
Pourquoi faire
La guerre? .
, Pour finir ce procés,
\ ) Amis , signous la paix.

PN [V SR Iy

FIN,



